Servisna Zmluva na spravu IT

uzavreta podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢.513/1991 Z.z. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Zmluva®) medzi:

1. Obec Maly Slavkov

Sidlo: Gerlachovska 52, 060 01 Maly Slavkov
1ICO: 31984673

DIC: 2020710109

Zastipena: Mgr. Ladislav Oravec, starosta obce

(d’alej len ,,Zakaznik™)

2. ARN, s.r.o.

Sidlo: Lanskrounska 1599/15, 060 01 KeZmarok
ICO: 55586538

IC DPH: SK2122047543

DIC: 2122047543

Zastipena: Jan Rusin, konatel’ spolo¢nosti

(d’alej len ako ,,Poskytovatel*)
d’alej spolo¢ne oznacované ako ,,Zmluvné strany”

ktori po prehlaseni, Ze st spdsobili na pravne tkony a opravneni nakladat’ s predmetom zmluvy,
uzavreli nasledovnu Servisnd Zmluva na spravu IT



[

Clinok L
Predmet Zmluvy
Predmetom plnenia podla tejto Zmluvy zo strany Poskytovatel’a je od 1.7.2025 :

a) Poskytovanie servisnych sluzieb (d’alej len ,,Sluzby*) v rozsahu a za podmienok dohodnutych
v tejto Zmluve.

b) Specifikacia sluZieb poskytované PoskytovateFom:
I. Sprava, inStalacia, konfigurécia a diagnostika vypoctovej techniky
II. Administracia sieti, informaénych systémov a softvérového vybavenia
III. Poradenstvo a podpora v oblasti IT
IV. Poradenstvo pri vybere dodavatela IT technoldgii.

Predmetom plnenia podl'a tejto Zmluvy zo strany Zakaznika je :
a) Poskytnut’ Poskytovatel'ovi potrebnil su€innost’ nevyhnutni k plneniu predmetu tejto zmluvy,

b) Riadne avcas uhrédzat’ za poskytovanie SluZieb cenu dohodnutd v Clanku IIL v stlade
s Clankom III. tejto Zmluvy.

Clénok IL
Miesto vykonu sluzby

Miesto poskytovania sluzby je na adrese Gerlachovska 52, 060 01 Maly Slavkov, alebo
vzdialenym pripojenim z adresy poskytovatela.

Clanok III.
Cena a platobné podmienky

Hodinové cena za predmet Zmluvy podla Clanku I tejto Zmluvy je stanovena na 35,- EUR bez
DPH za kazdu zacatd hodinu. Rozsah prac nie je stanoveny na 8 hodin mesacne. Rozsah prac
moéze byt po vzajomnej dohode zmluvnych stran upraveny.

Vcene st zahrnuté vietky Sluzby podlaclanku I. tejto Zmluvy, ktoré su poskytované
Poskytovatel'om v Standardnom Ease (PO — PIA od 8:00 do 16:00). VSetky Sluzby poskytnuté
mimo $tandardného ¢asu budi spoplatiiované sumou 70,- EUR bez DPH za kaZzdu zacati hodinu,
pripadne cenou podl'a dohody Zmluvnych stran.

V3etky Sluzby podla ¢lanku I. tejto Zmluvy budu realizované v priestoroch Zakaznika v Mieste
poskytovania Sluzieb, alebo vzdialenym pristupom. V pripade $pecifického Problému méze byt
Problém rieSeny v $pecializovanom servisnom stredisku Poskytovatel'a alebo zmluvného
dodavatel’a.

Poskytovatel’ za¢ne s fakturaciou poskytovanych Sluzieb odo diia Gi¢innosti Zmluvy definovanej
v ¢lanku VIII. tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ mé pravo dodato¢ne vyfakturovat' Sluzby, ktoré z technickych pri¢in nebolo moZné
zahmut' do faktiry za obdobie, v ktorom boli poskytnuté. Cenu dohodnutd v Clanku III. tejto
Zmluvy je Zakaznik povinny uhradit’ na zaklade faktary vystavenej Poskytovatelom.

Fakturicia ceny za poskytovanie predmetu tejto Zmluvy sa bude uskutoéfiovat’ raz mesacne.
Zuctovacim obdobim sa rozumie jeden kalendarny mesiac. Zakaznik je povinny platit’ splatné
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¢iastky ceny za poskytnutd Sluzbu v lehote splatnosti, ktora je 14 dni od jej vystavenia
Zéakaznikovi. Za deti uhrady sa povaZuje defl pripisania pefiaznych prostriedkov na ucet
Poskytovaterla.

Dohodnut4 cena nezahfiia naklady, ktoré vzniknii Poskytovatel'ovi v suvislosti s obnovou plnej
funkénosti rieSenia, ak prerusenie alebo obmedzenie prevadzky alebo zriadenie Sluzby bolo
spOsobené zavinenym konanim Zakaznika, tretich oséb alebo inych os6b konajucich v mene
Zékaznika alebo s vyslovnym alebo konkludentnym suhlasom Zakaznika, alebo vy$3ou mocou
definovanou v Clanku X. Vys$ia moc. Zékaznik je povinny uhradit’ poskytovateFovi vynalozené
naklady spojené s vykonanim Servisného zasahu.

Clanok IV.
Sankcie

V pripade oneskorenej Ghrady faktiiry alebo neuhradenia splatnej diZznej sumy za poskytnuté alebo
pozadované Sluzby je Poskytovatel’ opravneny Gctovat’ Zakaznikovi urok z omeskania vo vyske
0,05 % z dlznej sumy za kazdy aj zacaty defi omeskania.

V pripade porusenia povinnosti ktorejkol'vek zo zmluvnych stran uvedenej v tejto Zmluve,
vyplyvajucej z¢l. XI tejto Zmluvy (zavdzok ml€anlivosti), je strana ktora poruSila zavdzok
ml¢anlivosti povinnd zaplatit’ druhej zmluvnej strane zmluvni pokutu 20.000,- € bez DPH, ktora
je splatna do 14 dni od doruéenia vyzvy na jej zaplatenie.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu skody a to aj vo vyske prevysujicej
zaplatenu zmluvna pokutu.

Poskytovatel’ nezodpoveda za vady spGsobené mechanickym poskodenim zo strany Zakaznika,
vady spdsobené nespravnou obsluhou, nespravnym skladovanim, nevhodnym prostredim v mieste
osadenia, neodbornym zasahom Zakaznika.

Clinok V.
Zaviizky a prava Zmluvnych stran

Poskytovatel’ a Zakaznik zodpovedajii za Skody nimi spdsobené v dosledku porusenia povinnosti
uvedenych vo vSeobecne zaviznych pravnych predpisoch a v Zmluve, ibaze preukazu, ze
poruSenie povinnosti bolo spdsobené okolnostami vyluéujicimi zodpovednost, ak v Zmluve nie
je uvedené inak. Zmluvné strany si navzajom nezodpovedajii za nepriame $kody, nasledné $kody
a uSly zisk, ak nie je dohodnuté inak.

Zmluvné strany st povinné navzajom sa informovat’ o vSetkych skutoénostiach, ktoré si alebo
moZzu byt’ délezité pre riadne plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany st povinné plnit’ svoje zavizky vyplyvajuce ztejto Zmluvy tak, aby
nedochddzalo k omeskaniu s plnenim jednotlivych terminov, resp. splatnosti jednotlivych
peniaznych zavizkov.

Prava a povinnosti Poskytovatel'a:

Poskytovatel’ zodpoveda za to, Ze Sluzby podla tejto Zmluvy budi poskytované s primeranou
odbornou starostlivost'ou, a Ze bud(i zodpovedat’ aktualnemu popisu prislu$nej Sluzby obsiahnutej
v tejto Zmluve.

Poskytovatel’ je opravneny vsetky Servisné zasahy a pripadné komponenty, ktoré nezahriiuje tato
Zmluva spoplatiiovat’.
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10.

11.

12.

Poskytovanie sluzieb podFa Clanku I. tejto Zmluvy je zévizné pre Poskytovatela iba v pripade,
ze véetky pohl'adavky Zakaznika nebudu po splatnosti thrady.

Poskytovatel’ nezodpoveda za $kody, ktoré vznikli Zakaznikovi a stvisia s obsahom prenaSanych
sprav, a nezodpoveda za bezpeinost’ a poskodenie obsahu udajov, informacii, elektronickych
suborov a dat prenaSanych v savislosti s vyuzivanim Sluzby okrem pripadu, ak bude dokazané
porusenie povinnosti zo strany poskytovatel’a.

Poskytovatel' nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnou obsluhou Zékaznika, technickou
poruchou, spracovanim chybnych vstupnych idajov. Poskytovatel' nezodpoveda ani za stratu
udajov v dosledku ich nedostato¢nej ochrany.

Zakaznik nema narok na nahradu $kody, ak nesplnenie povinnosti Poskytovatel'a bolo spdsobené
konanim Zékaznika alebo nedostatkom si&innosti, na ktort bol Zéakaznik povinny. Zikaznik
nema narok na nahradu tej &asti $kody, ktora bola spdsobena nesplnenim jeho povinnosti
ustanovenej pravnymi predpismi vydanymi s cielom predchadzania vzniku Skody alebo
obmedzenia jej rozsahu.

Poskytovatel’ nezodpoveda za $kody na softvérovom a hardvérovom vybaveni vo vlastnictve
Zakaznika, pokial tato $kodu priamo nezapri€inil nedodrziavanim tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ nezodpoveda za Skodu, ktora vznikla (I) v dosledku okolnosti, resp. skutoCnosti
charakteru Vy33ej moci definovanej v Clanku X. Vy$§ia moc, (II) prezradenim alebo zneuZitim
hesiel priamo stvisiacich s poskytovanim Sluzby, (III) odcudzenim Koncovych bodov IT
infrastruktiry, na ktorych je poskytovana Sluzba.

Poskytovatel’ nezodpoveda za (I) poruchy, straty a §kody, ktoré vzniknii z dévodu nezabezpeCenia
dohodnutych podmienok pre vykon &innosti technickej a prevadzkovej podpory Zakaznikom, (II)
poruchy, straly a $kody, ktoré vznikni v ddsledku neodborného zdsahu do systému zo strany
Zakaznika, jeho zamestnancov alebo nim poverenych tretich os6b a ani za Skody spdsobené
neopridvnenym pouZivanim softvéru Zakaznikom, (IIT) chyby sposobené nespravnym vkladanim
dat a za chyby spdsobené nespravnymi postupmi, (IV) pripadné fyzické poskodenie zariadeni
umiestnenych v lokalite Zakaznika svynimkou pripadov priameho fyzického zasahu
Poskytovatel’a alebo nim poverenej osoby v &ase vykondvania &innosti pri vykondvani Sluzby
podla tejto Zmluvy.

Prava a povinnosti zakaznika:

13.

14.

15.

16.

17.

Zakaznik ma pravo na sluzby poskytované Poskytovatelom vyuzit' aj vlastné pracovné sily
s prislusnou kvalifikiciou, pric¢om obe strany si povinné informovat’ protistranu o planovanych
alebo vykonanych sluzbach.

Tretie strany, iné ako subdodadvatel Poskytovatela, smu zasiahnut do systému len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Zmluvnych strén,

Zakaznik umoZni Poskytovatelovi a/alebo tretim osobam nim poverenym pristup do svojich
priestorov kedykol'vek v Case, v ktorom maji byt poskytované Sluzby podla tejto Zmluvy, a to
v stlade s internymi predpismi Zakaznika ohl'adom vstupov na Miesta.

Zikaznik sa zavdzuje vytvorit bezpeiné pracovné prostredie v sulade s platnymi pravnymi
predpismi SR na Miestach definovanych podla &lanku II. pre Poskytovatel'a a/alebo tretie osoby
nim poverené pred za¢atim poskytovania SluZieb, Zakaznik bude informovat’ Poskytovatela o
pripadnom nebezpedenstve pre zdravie na Mieste.

Zikaznik sa zavizuje umoZnit’ Poskytovatel'ovi a/alebo tretim osobam nim poverenym plnenie
podla tejto Zmluvy, spolupracovat’ s Poskytovatelom a/alebo tretimi osobami nim poverenymi

pri plneni tejto Zmluvy, najmi mu poskytniit’ vZdy v primeranom predstihu potrebni sicinnost,
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18.

19.

20.

21.

22,

23,

ipIné a pravdivé informacie nevyhnutne potrebné pre riadne plnenie zavizkov im vyplyvajicich
z tejto Zmluvy.

Zakaznik sa zavizuje poskytnat’ vietky informacie o akomkol'vek preruseni prac, ak sa jeho tretie
strany pri plneni svojich povinnosti stvisiacich s plnenim predmetu tejto Zmluvy dostali do
omeskania a tak vzniknl prekézky na strane Zakaznika.

Zakaznik sa zavizuje pred objednavkou jednotlivych Sluzieb, umoznit’ Poskytovatelovi a/alebo
nim poverenej osobe vykonat jednoduchy audit HW a SW Zakaznika za ucelom preverenia
stladu vstupnych poziadaviek s redlnym stavom.

Zakaznik zodpoveda za aroveii ochrany svojho hardvérového a softvérového vybavenia.

Zakaznik zodpoveda za utajenie hesiel aza pripadné $kody vzniknuté ich prezradenim. Pri
prezradeni alebo podozreni z prezradenia hesiel je Zakaznik povinny bezodkladne poZiadat
Poskytovatela 0 zmenu tychto hesiel.

Zakaznik zodpoveda za 3kody, ktoré spdsobi v ramci poskytovania Sluzby Poskytovatel'ovi alebo
tretim stranam, a to najmé:
a) S$irenim protipravnych, nemoralnych alebo neopravnenych informécii, idajov
alebo dat,
b) rozsirovanim a zalohovanim informacii, ku ktorym patria prava tretich stran,
¢) ziskavanim, zalohovanim, prenosom, poskytovanim a spristupfiovanim
osobnych udajov v rozpore so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi,
d) neopravnenym pristupom do cudzich systémov, rozosielanim nevyZiadanych
sprav alebo inym zneuzivanim SluZby alebo inym neopravnenym konanim.

Zakaznik v plnom rozsahu zodpoveda za pripadné poruenie prav tretich stran k poc¢itaCovym
programom, aplikaciam, resp. softvérovym produktom a dielam (SW), ktoré sa nachadzaju v HW
v jeho vlastnictve, resp. ktoré mu boli dané do uZivania spolu so Sluzbou.

Clénok VI
Poruchy a Servisny zasah

. Za Poruchu v zmysle Zmluvy sa povaZuje taka Porucha, ktora sposobi nefunkénost’ Sluzby.

. Cena nahradného dielu nie je zahrnuta v cene za poskytovanie Sluzby a bude Zakaznikovi Gi¢tovana
Poskytovatelom dodatoéne ako jednorazova cena pokryvajuca obstaravacie naklady nahradného
dielu/dielov.

. Zékaznik sa zavdzuje bezprostredne informovat’ Poskytovatel'a v pripade Poruchy, ato na tel.
isle: +421 (0) 948 037 271 — Jan Rusin, alebo mailom na maly.sklavkov@arnit.sk

Informacie Zakaznika (hlasenie) o poruche musi obsahovat':

a) meno a priezvisko opravnenej osoby Zakaznika a jej telefonne Eislo,
b) obchodny nazov spolo¢nosti,

¢) popis poruchy/problému

d) identifikdciu zariadenia,

e) Cas vzniku poruchy/problému.

. Za zaliatok Poruchy sa povazuje okamih nahlasenia poruchy Zakaznikom telefonicky alebo
mailom.

. Za koniec Poruchy sa povazuje okamih obnovenia prevadzky poskytovania Sluzby. Koniec
Poruchy bude ozniameny Zakaznikovi mailom, telefonicky, alebo osobne. Poskytovatel je
opravneny odstranit Poruchu poskytnutim dodasného Nahradného rieSenia. Poskytovatel
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nezodpoveda za stratu, znienie alebo pozmenenie dat uloZenych v HW, vynimajuc data, ktoré
budt predmetom zalohovacieho procesu.

. Poskytovatel’ sa zavizuje odstranit’ na vlastné naklady Poruchy v poskytovani Sluzby, ktoré
zavinil. Zakaznik zabezpeci, aby v mieste Servisného zasahu bol umozneny vstup do objektu pre
servisnti skupinu a pripadne aj kvalifikovana obsluha poverend Zakaznikom na zaistenie nutnej
stéinnosti.

. Poskytovatel’ je povinny oznamit vopred a vas Zakaznikovi obmedzenie alebo prerusenie
poskytovania Sluzby, ktoré su Poskytovatel'ovi v dostatoénom predstihu vopred zndme.

. V pripade vykonania Servisného zasahu na ziklade ohlasenej Poruchy Zakaznikom, ktora vsak
nebola spdsobena Poruchou poskytovanej SluZby, ale inou Poruchou (v ponimani Poskytovatela je
to neopravneny Servisny zasah), napr. poruchou elektrickej siete, atd. ma Poskytovatel’ pravo
uctovat’ Zakaznikovi extra cenu na zaklade potvrdenia Vykazu prac/servisného zasahu podpisaného
oboma Zmluvnymi stranami.

Clanok VIL
Objednavanie sluzieb

Zékaznik v pripade poziadavky dalSich dodato¢nych dodavok, prac a sluzieb, suvisiacich
s predmetom tejto Zmluvy, pisomne vystavi a Poskytovatelovi dorudi Objednavku na adresu
poskytovatel’a alebo emailom.

Objednavka podla bodu 1 tohto &lanku Zmluvy musi obsahovat $pecifikdciu dodavok, prac
a sluzieb, miesto plnenia, poZadovany termin dodania a navrh ceny, ktorej vyska bude dohodnuta
po predchadzajuicom prerokovani s Poskytovatelom. Kazda Objedndvka musi obsahovat
poradové ¢islo od 001.

Poskytovatel’ sa zavizuje, v zavislosti od svojich kapacitnych moZnosti, akceptovat’ Objednavku
vystavenil a doru¢eni podla bodov 1 a2 tohto ¢lanku Zmluvy, ak navrhovana cena a termin
realizdcie predmetu objednavky budi v shlade s predchadzajicim prerokovanim Zakaznika
a Poskytovatela

Clanok VIII.
Trvanie, zmena a zanik Zmluvy
Téato Zmluva sa uzatvara na dobu neuréiti.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obomi Zmluvnymi stranami a u€innost’ od dia
01.07.2025.

Zmluvu je mozné zmenit len na zédklade dohody oboch Zmluvnych stran formou pisomného
dodatku k tejto Zmluve.

Zmluva o poskytovani sluzby zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
b) pisomnou vypoved’ou Zmluvy po uplynuti dohodnutej doby viazanosti,
¢) pisomnym odstipenim z dovodov uvedenych v zakone alebo v tejto Zmluve.

Vypovedna lehota je 3 mesiace, plati pre obe Zmluvné strany a zaéina plynit prvym dfiom
kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena druhej
Zmluvne;j strane.

V pripade, ak Zmluvu vypovedal Zakaznik, je povinny pocas vypovednej lehoty uhradit’ vietky
splatné zavizky voci Poskytovatelovi.
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7. Odstipenim od Zmluvy Zmluva zanikd. Odstipenie nadobtida G&innost’ poslednym diiom
mesiaca, v ktorom v siilade s touto Zmluvou prejav vOle opravnenej strany odstipit’ od Zmluvy je
doruceny druhej strane, pokial’ Zmluva neurcuje inak. Po tomto ¢ase nemozno G&inky odstiipenia
od Zmluvy odvolat’ alebo zmenit’ bez sthlasu druhej strany.

8. Skuto¢nost, Ze doslo k ukonleniu zmluvného vztahu, nezbavuje Zmluvné strany povinnost
vyrovnat’ si vzdjomné pohladavky a zavizky, pripadne iné prava a povinnosti vyplyvajice zo
Zmluvy.

Clanok IX.
Dorucovanie a formy komunikacie

1. Kazda komunikicia medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom poverenych
zastupcov Zmluvnych stran (za poskytovatel'a Jan Rus$in a za zakaznika Mgr. Ladislav Oravec)

2. Dorucovanie pisomnych dokumentov medzi Zmluvnymi stranami sa uskutociiuje na adresy
uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. Kazda zo Zmluvnych strin ma povinnost’ oznamit’ do 10 dni
druhej strane zmenu svojho sidla alebo iné kontaktné adresy, pripadne zmenu inych udajov.

3. Oznamenia sa povazuji za doruené datumom prijatia prislusnej zasielky. Ak sa vrati oznamenie
niektorej zo Zmluvnych stran druhej strane ako nedoruditel'né, povazuje sa pre Géely tejto Zmluvy
za den dorudenia pre odosielajucu stranu posledny deii v ktory si mohol adresat na poste zasielku
vyzdvihnat'. Ak bolo odosielané mailom, povazuje sa oznamenie za doruc¢ené diiom potvrdenia
jeho dorucenia druhou Zmluvnou stranou.

4. VSetky oznamenia medzi Zmluvnymi stranami, ktoré sa vztahuji k tejto Zmluve alebo ktoré maju
byt vykonané na zéklade tejto Zmluvy, musia byt’ vykonané v pisomnej podobe a doru¢ené druhej
Zmluvnej strane bud’ osobne, doporu¢enym listom alebo elektronickou cestou, ak nie je stanovené
alebo Zmluvnymi stranami dohodnuté inak. Zmluvné dokumenty, najmi Specifikicia tvoriaca
sucast’ tejto Zmluvy a pripadné dodatky k Zmluve musia byt’ vzdy vyhotovené v pisomnej forme
a podpisané opravnenymi osobami Zmluvnych stran.

Clanok X.
VysSia moc

1. Pre udely tejto Zmluvy sa za ,,Vy$§iu moc“ povazuji okolnosti vyluéujuce zodpovednost’ podla §
374 Obchodného zakonnika. V silade s citovanym ustanovenim sa Zmluvné strany dohodli, Ze
VysSia moc znamena udalost, ktord je mimo kontrolu Zmluvnej strany, ktora nastala po podpise
Zmluvy, ktorti nebolo mozné predvidat’ a ku ktorej doslo bez zavinenia tejto Zmluvnej strany,
pokial nebola spdsobend jej chybou ¢&i nedbalostou. Takymi udalostami sa rozumeju
predovietkym vojny a revolicie, teroristické utoky, prirodné katastrofy, epidémie, karanténne
obmedzenia, dopravné embarga a vyhlasené generdlne stavky v prislusnych priemyslovych
odvetviach.

2. Zmluvné strany si povinné sa informovat’ o prekazke, ktora im brani v plneni povinnosti podl'a
tejto Zmluvy spocivajiicej v posobeni VysSej moci, najneskor v8ak do 5 pracovnych dni od jej
vzniku spravou alebo udanim na kontaktni adresu uvedeni v Zmluve a nasledne doporué¢enym
listom a spolo¢ne hl'adat’ moZnosti realizcie tej Casti plnenia, ktorej prekazka nebrani. Pokial’ by
podmienky vys$Sej moci trvali dlh$ie ako 90 kalendarnych dni, je Poskytovatel i Zakaznik
opravneny od Zmluvy odstipit’ s u€innost’ou odo diia doru¢enia oznamenia o takomto odstipeni
druhej Zmluvnej strany.
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Clanok XI.
Zaviazok mléanlivosti

1. Zmluvné strany shhlasia, Ze vietky informécie a skutoénosti, ktoré ziskali akymkol'vek spésobom o
druhej zmluvnej strane a jej ¢innosti pri uzavreti a plneni tejto Zmluvy, avSak nielen v suvislosti s
fiou, sa povazuju za doverné a maju charakter obchodného tajomstva v zmysle §17 a nasl. zékona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov. Zmluvné strany sa zavizuji
takéto informacie a skutoCnosti neposkytnit’ a nespristupnit’ akymkol'vek tretim osobam a
nevyuZit’ ich na iny Gcel, ako je plnenie predmetu tejto Zmluvy.

2. Zmluvné strany sa zavizuji zachovavat’ vodi tretim osobam ml¢anlivost’ o skuto¢nostiach, ktoré st
predmetom Zmluvy alebo zmlav uzavretych na zdklade Zmluvy alebo o dévernych informaciach o
druhej zmluvnej strane, ktoré sa dozvedeli pri plneni Zmluvy alebo v stvislosti s fiou. Za porusenie
tohto ustanovenia sa nepovazuje poskytnutie takychto informacii na zaklade zdkonnej povinnosti a
tieZ pravnym, finanénym a dafiovym poradcom.

3. Zavézok mlcanlivosti podla tejto Zmluvy sa vztahuje na doverné informécie tvoriace obchodné
tajomstvo podl'a §17 Obchodného zikonnika. Dverné informacie su akékolvek informacie, ktoré
nie su verejne pristupné, a ktoré niektora zmluvna strana oznaci ako doverné alebo také informacie,
s ktorymi sa méa nakladat’, vzh'adom na okolnosti zname druhej zmluvnej strane pri poskytnuti
informécii, ako s dévernymi. DOverné informacie si najmid akékol'vek neverejne pristupné
informacie obchodnej, vyrobnej, technickej alebo ekonomickej povahy, informacie o niektorej
zmluvnej strane, informicie o zamestnancoch a zdkaznikoch zmluvnej strany, cenové dohody
zmluvnych stran, know-how niektorej zmluvnej strany, $pecifikacie, po¢itacové databazy, software
alebo dokumentacie v akejkol'vek podobe ¢i uz zachytené hmotne alebo Gstne poskytnuté.

4. Zmluvna strana nesmie poskytnt’ tieto doverné informacie tretim osobam, okrem vysSie
uvedenych pripadov. Ani po ukondeni G¢innosti Zmluvy vSak nesmie niektorda Zmluvna strana
pouzit’ ddverné informacie v rozpore so Zmluvou. Zmluvné strany st zodpovedné za plnenie
zavdzku mli€anlivosti vratane konania svojich zamestnancov a spolupracovnikov a zavézuji sa
prijat’ prisluiné opatrenia vo¢i svojim zamestnancom a inym spolupracujicim osobam na splnenie
z&vizku mlCanlivosti vyplyvajliceho z tejto Zmluvy.

5. Povinnost’ nezverejiiovania informécii sa nevzt'ahuje na informécie a skutoCnosti, ktoré:
i. s verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia zmluvnej strany, ktora tieto ziskala, stani

verejne pristupnymi,

ii. boli druhej zmluvnej strane preukazatel'ne zname pred nadobudnutim platnosti Zmluvy,

iii. alebo zmluvna strana tieto informacie ziskala od tretej strany, ktora nie je viazana
povinnostou ml€anlivosti vo¢i zmluvnej strane, ktorej sa takéto informdcie tykaj, alebo
sa maju spristupnit’ a poskytnat’ v zmysle platnych vieobecne zaviznych pravnych predpisov
SR, nariadeni burzy cennych papierov alebo vyZziadania opravnenych orgénov v rozsahu
urCenom platnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR.

6. Ukondenie platnosti a G¢innosti Zmluvy z akychkolvek dévodov nema vplyv na povinnost’
zachovavat’ ml€anlivost’ podla tohto ¢lanku Zmluvy, ktora trva aj po skonceni platnosti a i€innosti
tejto Zmluvy.

Clanok XII.
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa zavdzuji vyvinit maximalne uUsilie k odstraneniu vzdjomnych sporov
vzniknutych na zdklade alebo v savislosti stouto Zmluvou akich vyrieSeniu najmé
prostrednictvom jednania opravnenych zastupcov alebo poverenych osob.
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2. Formulacia, vyklad, vynuatenie a vykonanie tejto Zmluvy sa budu riadit slovenskym pravnym
poriadkom. Vo vSetkych zalezitostiach tykajucich sa interpreticie, vykladu, spdsobu, formy
a rozsahu vykonania tejto Zmluvy a vyniitenia plnenia zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy sa
zmluvné strany podriad’uji vyluéne pravomoci vecne a miestne prislusnych sidov Slovenskej

republiky.

3. Prava apovinnosti vyplyvajice ztejto Zmluvy sa spravujii prednostne touto Zmluvou, jej
prilohami a dodatkami. Zmluvné vztahy touto Zmluvou neupravené sa riadia prisluinymi platnymi
ustanoveniami Obchodného zikonnika &. 513/1991 Z.z. a d’al3imi vieobecne zaviznymi pravnymi
predpismi platnymi v SR.

4. Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, zktorych kazda zo
Zmluvnych stran obdrzi po jednom vyhotoveni.

5. Zmluvné strany si tito zmluvu precitali, s jeho obsahom bez vyhrad suhlasia, na znak &oho tento
dodatok vlastnoru¢ne podpisali.

V Malom Slavkove, diia: /2. 06. 2015 V Kezmarku, diia: 77. §.2024
Mgr. Ladislav Oravec /, Fan Kusui
starosta obce konatel’ spolo¢nosti
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